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มีการกําหนดพื�นที�มรดกของ"ป�อมดังโพซองแห่งอนชอน"

พื�นที�ที�ได้รับการกําหนดใหม่นี�มีขนาดรวมประมาณ 60,000 ตารางเมตร ขยายจากพื�นที�เดิมประมาณ 25,000 ตารางเมตรป�อม 
ดังโพซองแห่งอําเภอยอนชอนตั�งอยู่บนหน้าผารูปสามเหลี�ยมระหว่างแม่นํ�าอิมจินและช่องเขาทังแกชอน เป�นป�อมของอาณาจักรโคกู 
รยอที�มีความสําคัญในการป�องกันบริเวณริมแม่นํ�าอิมจิน และได้รับการขึ�นทะเบียนเป�นโบราณสถานในป� 2006 ร่วมกับป�อมโฮโรโกรู 
และป�อมอึนแดรี ในตอนแรกมีเพียงกําแพงด้านตะวันออกของป�อมเท่านั�นที�ได้รับการกําหนดเป�นพื�นที�มรดกทางวัฒนธรรม แต่ครั�ง 
นี�ได้มีการเพิ�มเติมพื�นที�ภายในป�อม (รวมถึงหน้าผาด้านทิศเหนือและทิศใต้) พื�นที�ด้านนอกกําแพงตะวันออก และบริเวณสิ�งปลูกสร้าง 
สมัยโครยอ นอกจากนี�ยังได้กําหนดให้ช่องเขาทังแกชอนและทางเข้าทางด้านตะวันออกเป�นเขตคุ้มครองเพิ�มเติมด้วยขณะเดียวกัน 
ป�อมดังโพซองแห่งอําเภอยอนชอนมีแนวโน้มมีผู้มาเยือนเพิ�มขึ�นอย่างต่อเนื�องในช่วงหลัง จากการที�ชาวบ้านได้ปลูกพืชเพื�อสร้างภูมิ 
ทัศน์ และจัดงานเทศกาลแสงดาว

เป�ดหมู่บ้านประสบการณ์ยุคก่อนประวัติศาสตร์, ป�ายุคหินเก่า
อําเภอยอนชอนจะเป�ดให้บริการ “หมู่บ้านประสบการณ์ยุคก่อนประวัติศา 
สตร์” และ “ป�าประสบการณ์ยุคหินเก่า (ลานกางเต็นท์)” บริเวณแหล่งโบ 
ราณคดีชอนกกรีในอําเภอยอนชอน ไปจนถึงเดือนพฤศจิกายนนี� พื�นที� 
วัฒนธรรมเชิงผสมที�ประกอบด้วยหมู่บ้านประสบการณ์ยุคก่อนประวัติศ
าสตร์และป�าประสบการณ์ยุคหินเก่า (ลานกางเต็นท์) แห่งนี� ได้รับความ 
สนใจในฐานะแหล่งเรียนรู้ประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมแห่งเดียวในประเ
ทศที�นักท่องเที�ยวแบบครอบครัวสามารถสัมผัส “ชีวิตยุคหินเก่า” ได้จริง 
หมู่บ้านประสบการณ์ยุคก่อนประวัติศาสตร์เป�นพื�นที�กิจกรรมขนาดประม
าณ 7,600 ตารางเมตร จัดทําขึ�นเพื�อถ่ายทอดคุณค่าทางประวัติศาส 
ตร์ของแหล่งโบราณคดียุคหินเก่า “ชอนกกรี” ที�ได้รับความสนใจในระดับ 
โลก ผ่านกิจกรรมที�กระตุ้นประสาทสัมผัสทั�งห้า ค่าธรรมเนียมเข้าร่วมกิจ 
กรรมคือ 5,000 วอน โดยมีกิจกรรมต่าง ๆ เช่น สวมชุดยุคหินเก่า การสร้างกระท่อม การสาธิตการทําเครื�องมือหิน การทําเครื�อง 
ประดับ การถ่ายภาพจากผนังถํ�า การจําลองการขุดค้น การล่าสัตว์ การทําขนมป�งขวานหิน และบาร์บีคิวสไตล์ยุคหิน ป�าประสบการณ์ 
ยุคหินเก่า (ลานกางเต็นท์) เป�นสถานที�พักเชิงธรรมชาติขนาด 30,000 ตารางเมตร ตั�งอยู่ด้านหลังพิพิธภัณฑ์ยุคก่อนประวัติศาสตร์ 
อําเภอยอนชอน มีพื�นที�ตั�งแคมป�หลากหลายประเภทและสิ�งอํานวยความสะดวกครบครัน จึงได้รับความนิยมในฐานะพื�นที�พักผ่อนสํา 
หรับครอบครัว สามารถจองเข้าร่วมกิจกรรมที�หมู่บ้านประสบการณ์ยุคก่อนประวัติศาสตร์และป�าประสบการณ์ยุคหินเก่าได้ทางระบบ 
จอง Naver หรือที�หน้างานโดยตรง
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อาํเภอยอนชอนได้จัดกิจกรรมส่งเสริมการสมัครรับจดหมายข่าว 
“ยอนชอนซารัง” เพื�อเพิ�มจาํนวนผู้สมัครรับจดหมายข่าว เมื�อวัน 
ที� 29 เมษายนที�ผ่านมา ณ ศูนย์ศิลปะยอนชอนซูแรอูล กิจกรรม 
ในวันนั�นจัดขึ�นสําหรับผู้ประกอบการร้านอาหารทั�วไปที�ยังไม่ได้สมั
ครรับจดหมายข่าว โดยมีผู้เข้าร่วมกว่า 400 รายซึ�งเข้ารับการ 
อบรมด้านสุขอนามัยที�จัดโดยสาขาสมาคมร้านอาหารนอกบ้านข
องอําเภอยอนชอน ในกิจกรรมมีทั�งการรับสมัครสมาชิกใหม่และ 
การตอบคาํถามเล่นเกม ซึ�งได้รับความสนใจอย่างมาก โดยมีผู้ 
ที�ยังไม่เคยสมัครกว่า 100 รายได้ลงทะเบียนสมัครใหม่ในวันเดียว 
กัน อาํเภอยอนชอนมีแผนจะจัดกิจกรรมส่งเสริมการสมัครจด 
หมายข่าว “ยอนชอนซารัง” อย่างต่อเนื�อง เพื�อให้ประชาชนสามา 
รถรับรู้และมีส่วนร่วมกับนโยบายและประเด็นสําคัญของทางการ
อาํเภอได้อย่างทั�วถึงและใกล้ชิดมากยิ�งขึ�น

จัดอบรมโครงการดูแล นูกูนา
เมื�อวันที� 3 เมษายนที�ผ่านมา อําเภอยอนชอนได้จัดการอบรมโคร 
งการดูแล นูกูนา(ทุกคน) ณ ศูนย์สวัสดิการแบบองค์รวม โดยมี 
ผู้จัดการและเจ้าหน้าที�จากหน่วยงานที�ให้บริการในตําบลต่างๆ 
เข้าร่วม โครงการดูแล นูกูนา(ทุกคน) ภายใต้ชื�อ “ออนเจนา บม” 
ซึ�งเป�นโมเดลการดูแลแบบอําเภอยอนชอน ผสานบริการดูแล 
ตามอัตราที�รัฐกําหนด 5 ประเภทของจังหวัดคยองกี (ดูแลชีวิต 
ประจําวัน, ดูแลร่วมทาง, ความปลอดภัยที�พักอาศัย, สนับสนุนอา 
หาร, การดูแลชั�วคราว) เข้ากับบริการดูแลที�ไม่มีอัตรารัฐกําหนด 

อีก 5 ประเภทเฉพาะของอําเภอยอนชอน (ตรวจสอบความเป�นอยู่, สนับสนุนสุขภาพ, เชื�อมโยงการดูแล, การจัดการกรณี, การช่วย 
เหลือฉุกเฉิน) บริการนี�ออกแบบมาเพื�อตอบสนองต่อความต้องการที�หลากหลายและเร่งด่วนของประชาชนในอําเภอยอนชอน โดยประ 
ชาชนที�จําเป�นต้องได้รับการดูแลฉุกเฉินสามารถขอรับบริการได้ที�สํานักงานตําบลตามภูมิลําเนา และจะได้รับการสนับสนุนเต็มจํานวน 
ภายในวงเงินสูงสุดป�ละ 1.5 ล้านวอน ขึ�นอยู่กับเกณฑ์รายได้ การอบรมในครั�งนี�มุ่งเน้นให้ผู้เข้าร่วมเข้าใจแนวทางปฏิบัติใหม่ของครง 
การในป� 2025 รวมถึงวิธีการให้บริการแก่ผู้ใช้ การจัดการด้านความปลอดภัย และหัวข้ออื�น ๆ ที�จําเป�นต่อการให้บริการอย่างมีประ 
สิทธิภาพ

การนาํระบบเกษตรผ่านดาวเทียมมาใช้เป�นครั�งแรกในประเทศ
ศูนย์ส่งเสริมเทคโนโลยีการเกษตรอําเภอยอนชอนร่วมมือกับสถาบันวิจัยเทคโนโลยีการเ
กษตรจังหวัดคยองกี และบริษัทแซพาม จํากัด ในการนําโมเดลเกษตรอัจฉริยะผ่านดาว 
เทียมมาใช้เป�นครั�งแรกในประเทศ ระบบใหม่นี�ผสานภาพถ่ายจากดาวเทียมทางการเกษต 
รความละเอียดสูง 0.7 เมตร เข้ากับเทคโนโลยี AI วิเคราะห์ข้อมูล ซึ�งมีความละเอียดมาก 
กว่าภาพถ่ายดาวเทียมแบบเดิม (3.0 เมตร) ถึงกว่า 4 เท่า และสามารถให้ข้อมูลการเจ 
ริญเติบโตของพืชแบบเรียลไทม์ เพื�อเพิ�มประสิทธิภาพการผลิตสูงสุด โครงการนําร่อง 
จะดําเนินการกับเกษตรกร 120 รายที�ปลูกข้าวพันธุ์ใหม่ “ยอนจิน” ซึ�งเป�นพันธุ์ที�พัฒนา 
โดยจังหวัดคยองกี และเกษตรกร 50 รายในกลุ่มวิจัยถั�วของอําเภอยอนชอน ป�จจัยหลัก 
ของโครงการนําร่องนี� ได้แก่ ระบบจัดการประวัติการทําเกษตรและการจัดทําบันทึกไร่ 
อัตโนมัติ, การติดตามการเจริญเติบโตของพืชผ่านภาพถ่ายดาวเทียมรายวัน, การตรวจ 
พบและจัดการอาการผิดปกติของพืชตั�งแต่ระยะแรก, รวมถึงบริการแจ้งเตือนและให้คํา 

ปรึกษาผ่านแอปพลิเคชัน KakaoTalk การนําระบบเกษตรอัจฉริยะผ่านดาวเทียมในครั�งนี� คาดว่าจะช่วยส่งเสริมและเสริมพลังให้กับ 
การสร้ างเขตทดลองเกษตรอัจฉริยะกลางแจ้ งในอําเภอยอนชอนอย่ างมีประสิทธิภาพยิ�งขึ�น

จดักิจกรรมส่งเสริมการสมัครรับจดหมายข่าว “ยอนชอนซารัง”



บริการซักผ้าห่มถึงบ้านและสนับสนุนชุดของใช้
คณะกรรมการประสานงานสวัสดิการสังคมระดับพื�นที� ได้จัดบริการซักผ้า 

ห่มถึงบ้านสําหรับครัวเรือนผู้เปราะบางที�เคลื�อนไหวไม่สะดวกจาํนวน 10 ครัว 

เรือน เมื�อวันที� 4 เมษายนที�ผ่านมา และในวันที� 8 เมษายน ได้ดาํเนินโครงการ 

สนับสนุนชุดของใช้ในชีวิตประจาํวันแก่ครัวเรือนผู้เปราะบางจํานวน 50 ครัว 

เรือน บริการซักผ้าห่มถึงบ้านนี�เป�นบริการที�อาสาสมัครเดินทางไปตามบ้าน 

เพื�อรับผ้าซัก นาํไปซักให้สะอาด และส่งคืนถึงบ้าน โดยเน้นกลุ่มผู้สูงอายุที� 

อาศัยอยู่ลาํพังซึ�งมีความลาํบากในการซักผ้าห่มหนาและเสื�อผ้าหนาในช่วง

ฤดูหนาว แม้จะเป�นความช่วยเหลือเล็ก  ๆ น้อย  ๆ แต่ทางคณะหวังว่าบริการ 

ซักผ้าห่มและการสนับสนุนของใช้ในชีวิตประจาํวันในครั�งนี�จะช่วยส่งต่อควา

มอบอุ่นไปยังผู้ที�ต้องการได้ และจะยังคงเดินหน้าผลักดันโครงการสนับสนุ 

นสวัสดิการต่าง  ๆเพื�อสร้างสังคมที�อบอุ่นและห่วงใยกันอย่างต่อเนื�องต่อไป

การเก็บขยะจากทางการเกษตรในฤดูใบไม้ผลิ
สมาคมผู้นําเซมาอึลอาํเภอชอนกก ได้เป�ดจุดรับขยะทางการเกษตรชั�วคร 
าวภายในลานจอดรถสาธารณะใกล้ศูนย์บริการด้านปกครองและสวัสดิกา
ร ระหว่างวันที� 7–8 เมษายนที�ผ่านมา เพื�อรองรับช่วงฤดูการเพาะปลูก 
ที�กาํลังมาถึง การดาํเนินการครั�งนี�เป�นส่วนหนึ�งของความพยายามในการ 
อนุรักษ์สิ�งแวดล้อมในเขตชนบทและส่งเสริมการหมุนเวียนทรัพยากรอย่า
งยั�งยืน โดยมีผู้นาํเซมาอึลเป�นผู้ริเริ�มและดาํเนินการเก็บและคัดแยกขยะ 
จากกิจกรรมทางการเกษตรอย่างเข้มข้น กิจกรรมนี�มีเป�าหมายเพื�อป�อง 
กันการปนเป�� อนของดินและการทําลายสิ�งแวดล้อมในชนบท พร้อมทั�งส่ง 
เสริมการอนุรักษ์สิ�งแวดล้อมและการนาํทรัพยากรกลับมาใช้ใหม่ การเก็บ 
ขยะทางการเกษตรในครั�งนี�ยังให้ความสําคัญกับการสร้างจิตสํานึกแก่ชา
วบ้านในการแยกขยะตั�งแต่ต้นทาง และขยายการปฏิบัติด้านคาร์บอนเป�น 
ศูนย์ในชีวิตประจาํวันอีกด้วย

ช่วยเหลือเพื�อนบ้านผู้ประสบไฟป�า – 
การแบ่งป�นเล็ก  ๆที�สร้างความหวังอันยิ�งใหญ่

เมื�อวันที� 10 เมษายนที�ผ่านมา อําเภอชอนกกได้บริจาคเงินจาํนวน 
1,273,990 วอน ที�ได้จากกล่องรับบริจาค “กล่องแห่งความรัก” ซึ�งตั�งอยู่ 
ในแผนกบริการประชาชนของศูนย์บริการด้านปกครองและสวัสดิการ ไป 
ยังบัญชีรับบริจาคพิเศษเพื�อช่วยเหลือผู้ประสบภัยไฟป�า (สํานักงานมูลนิ 
ธิร่วมใจเพื�อสังคม สาขาจังหวัดคยองกี) เพื�อสนับสนุนการฟ��นฟูชีวิตประ 
จาํวันของผู้ประสบภัยและผู้อพยพจากพื�นที�ประสบไฟป�า เงินบริจาคใน 
ครั�งนี�มีความหมายอย่างยิ�ง เนื�องจากเป�นผลรวมจากการบริจาคของประ 
ชาชนที�มาใช้บริการที�ศูนย์บริการ ซึ�งถึงแม้จะเป�นจาํนวนไม่มาก แต่ทุกคน 
ได้ร่วมกันแบ่งป�นอย่างจริงใจ เพื�อแสดงพลังของนํ�าใจและความเอื�ออา 
ทร จนกลายเป�นเรื�องราวดี  ๆ ที�สร้างความอบอุ่นให้กับผู้คนในชุมชนโดย 
รอบ

06　2025. 05

ยอนขอน ที�เราสร้างสรรค
อําเภอยอนชอน

อําเภอชอนกก
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ดําเนินการเก็บรวบรวมขยะทาง
การเกษตรต้อนรับฤดูใบไม้ผลิ

เมื�อวันที� 31 มีนาคมที�ผ่านมา มีชาวบ้านกว่า 40 คนเข้า 
ร่วมกิจกรรมเก็บขยะทางการเกษตรจํานวน 24 ตัน และ 
ได้นาํส่งมอบให้กับองค์การสิ�งแวดล้อมแห่งเกาหลี 
ตาํบลมีซานเป�นพื�นที�ชนบทที�มีขยะจากการเกษตร เช่น 
พลาสติกคลุมแปลงและภาชนะบรรจุสารเคมีการเกษตร
ตกค้างเกิดขึ�นเป�นประจาํทุกป� ซึ�งทางตาํบลได้เร่งดาํ 
เนินการเก็บขยะเหล่านี�ที�ถูกทิ�งไว้ตลอดช่วงฤดูหนาว 
เพื�อสร้างสิ�งแวดล้อมในพื�นที�ให้สะอาดและน่าอยู่มากยิ�ง
ขึ�น ประธานสมาคมสตรีเซมาอึลกล่าวว่า “รู้สึกภูมิใจอย่า 
งมากที�สามารถช่วยป�องกันการเผาขยะผิดกฎหมายและ
ได้มีส่วนร่วมในการสร้างอาํเภอยอนชอนที�สะอาดน่าอยู่ผ่
านกิจกรรมเก็บขยะทางการเกษตรในครั�งนี�”

เริ�มเตรียมงานเทศกาลสวนโคเคีย 
ริมแม่น�าํอิมจิน ป� 2025

คณะกรรมการการมีส่วนร่วมของประชาชนและเจ้าหน้าที�จากศูนย์บริการด้ 
านปกครองและสวัสดิการ ได้เริ�มต้นกิจกรรมทําความสะอาดพ�นืที�สวนโค 
เคียเมื�อวันที� 26 มีนาคมที�ผ่านมา เพ�อืเป�นก้าวแรกสู่ความสําเร็จของงาน 
เทศกาลสวนโคเคียริมแม่น�าํอิมจิน ป� 2025 ณ ตําบลจุง กิจกรรมครั�ง 
นี�จัดขึ�นเพ�อืเป�นสัญญาณเริ�มต้นของ “สวนโคเคียริมแม่น�าํอิมจิน” ซึ�งได้ 
กลายเป�นเทศกาลประจําฤดูใบไม้ร่วงอันเป�นเอกลักษณ์ของอําเภอยอนชอน 
สําหรับป�นี� มีแผนจะจัดตกแต่งสวนให้สวยงามด้วยพืชไม้ดอกหลากหลาย 
ชนิดทั�งโคเคีย, บานชื�น และคอสมอสสีเหลือง เพ�อืสร้างทัศนียภาพที�งดงาม 
และดึงดูดนักท่องเที�ยว สวนโคเคียริมแม่น�าํอิมจินเริ�มจัดขึ�นตั�งแต่ ป� 2021 
และได้กลายเป�นสถานที�ที�มอบความทรงจําแสนประทับใจให้กับผู้มาเยือนจํา
นวนมาก

กิจกรรมทําความสะอาด
ริมฝ�� งแม่นํ�าอิมจิน

คณะกรรมการการมีส่วนร่วมของประชาชนได้จัดกิจกรรมทาํความสะอาด
ริมฝ�� งแม่นํ�าอิมจินขนานใหญ่ เมื�อวันที� 9 เมษายนที�ผ่านมา เพื�อสร้างสภาพ 
แวดล้อมที�ร่มรื�นและน่าเดินสําหรับประชาชนและนักท่องเที�ยวที�มาเยือนเส้น
ทางเดิน “ทางป�อมโกกูรยอ” และเพื�ออนุรักษ์ความงามของพื�นที�ริมแม่นํ�า 
อิมจิน ในวันดังกล่าวมีคณะกรรมการกว่า 20 คนเข้าร่วมกิจกรรมโดยสมั 
ครใจ ซึ�งกิจกรรมนี�จัดขึ�นบริเวณเส้นทาง “ทางป�อมโกกูรยอ” ตั�งแต่เช้าตรู่ 
คณะกรรมการและเจ้าหน้าที�จากศูนย์บริการด้านปกครองและสวัสดิการได้
ร่วมกันเดินเก็บขยะในจุดต่าง  ๆริมแม่นํ�า รวมถึงเศษไม้และวัสดุเหลือใช้อื�น 

 ๆ และยังได้ทําการตัดหญ้าและจัดแต่งภูมิทัศน์ เพื�อสร้างพื�นที�ริมตลิ�งให้ 
สวยงามและสะอาดตายิ�งขึ�น

อําเภอมีซาน

ตําลบจุงตําลบวังจิง



08　2025. 05

วัดวอนชิม
วอนซา 
ยอนชอน
โบราณสถานที�ระลึกของจังหวัดคยองกี

เลขที� 354 หมู่บ้านแนซันรี ตําบลชินซอ 

อําเภอยอนชอน จังหวัดคยองกี

ภาพวัดชิมวอนซา (ก่อนสงคราม – ตามบันทึกใน “ยูจอมซา พอนมัลซาจิ” ช่วงทศวรรษ 1940)

วัดวอนชิมวอนซาแห่งอําเภอยอนชอน เริ�มต้นจากการที�พระยองวอนสร้างวัดฮึง 
นิมซา ณ ภูเขายองจูซานในป� ค.ศ. 647 (ป�แรกแห่งการครองราชย์ของพระราชินี 
จินด๊อก แห่งอาณาจักรชิลลา) ต่อมาในป� ค.ศ. 1396 วัดถูกไฟไหม้ในสมัยกษัตริย์ 
แทโจแห่งราชวงศ์โชซอน และได้รับการบูรณะใหม่โดยพระมูฮัก โดยในครั�งนั�นได้ 
เปลี�ยนชื�อภูเขาเป�น “โพแกซาน” และเปลี�ยนชื�อวัดเป�น “วัดชิมวอนซา”

หลังจากก่อตั�ง วัดได้กลายเป�นวัดขนาดใหญ่ มีถึง 12 ที�พักปฏิบัติธรรมของพระ 
สงฆ์, 250 ห้องโถง และพระพทุธรูปกว่า 1,600 องค์ แต่ก็ถูกไฟไหม้หลายครั�ง 
จากเหตุการณ์ต่าง ๆ เช่น สงครามอิมจิน, การต่อสู้ของกลุ่มอาสาสมัครต้าน 
ญี�ปุ�น และสงครามเกาหลี ทําให้มีการบูรณะซํ�าแล้วซํ�าเล่า ในช่วงทศวรรษ 2000 
ได้เริ�มโครงการฟ��นฟวูัด โดยมีการขุดค้นทางโบราณคดีถึง 3 ครั�ง และมีการบูร 
ณะอาคารสําคัญหลายแห่ง เริ�มจาก หอพระ กึกนักโพจอน ในช่วงที�วัดเดิมถูกทิ�ง 
ร้าง

เสาอาคารบางส่วนของวัดชิมวอนซาถูกนําไปสร้างวัดชื�อเดียวกันในเขตช็อลวอน 
เพื�อไม่ให้เกิดความสับสน ป�จจุบันจึงเรียกชื�อวัดเดิมนี�ว่า “วัดวอนชิมวอนซา”
ภาย

ในเขตวัดวอนชิมวอนซา มีอาคาร “จีจังจอน” อยู่ทางซ้ายของ หอพระ กึงนัก 
โพจอน อาคารหลังนี�มีพระยม (ยมราช) ซึ�งเป�นเทพผู้ปกครองโลกหลังความ 
ตายประดิษฐานอยู่ จึงมักถูกเรียกว่า “มยองบูจอน” หากการบูชาพระโพธิสัตว์ 
กวนอิมเป�นความศรัทธาที�มุ่งหวังพรในโลกนี� การบูชาพระจีจัง (พระกษิติครรภ์ 
โพธิสัตว์) คือความศรัทธาเพื�อผู้ล่วงลับ วัดชิมวอนซาถือเป�นวัดสําคัญแห่งหนึ�ง 
พระกษิติครรภ์โพธิสัตว์

จดโน๊ต
ประวัติศาสตร์
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แหล่งข้อมูล : ฝ�ายวัฒนธรรมและการกีฬา

ทางเข้าวัดวอนชิมวอนซา มีอนุสรณ์หินราํลึกถึงเหล่านักรบอาสาต้าน 
ญี�ปุ�นจากอําเภอยอนชอนซึ�งร่วมต่อสู้ในยุคต่อต้านการรุกรานของ
ญี�ปุ�น วัดชิมวอนซาเคยเป�นฐานที�มั�นสําคัญของกองกําลังอาสาต่อ 
ต้านญี�ปุ�น โดยเมื�อวันที� 25 กันยายน ค.ศ. 1907 มีนักรบอาสาประ 
มาณ 800 นาย นําโดยแม่ทัพอาสา ฮออึย (허위)  เข้าประจําการที�วัด 
เมื�อกองกําลังญี�ปุ�นจากกิมฮวาซูบีแดล่วงรู้ข่าว จึงเคลื�อนพลมุ่งหน้า 
เข้าสู่ชิมวอนซาเพื�อโจมตี นักรบอาสาจึงกระจายตัวหลบหนี และในระ 
หว่างการเคลื�อนย้ายได้เกิดการปะทะสองครั�ง ได้แก่ สมรภูมิบ็อบฮวา 
ดงตอนตี 3 และสมรภูมิดะแควางรีในเวลา 15.00 น. วันที� 27 กันยา 
ยน โดยมีนักรบอาสากว่า 100 นายเสียชีวิต ต่อมาในวันที� 17 ตุลาคม 
ป�เดียวกัน นักรบอาสาประมาณ 300 นายที�ยังคงอยู่ในวัดชิมวอนซา 
ก็ถูกกองทัพญี�ปุ�นบุกโจมตีอีกครั�ง หลังจากนั�น ญี�ปุ�นได้จุดไฟเผา 
วัดซึ�งเป�นฐานที�มั�นของนักรบอาสาจนวัดถูกเผาทําลายทั�งหมด

หากเดินผ่านอนุสรณ์ต้านญี�ปุ�นไปตามทางเข้าวัดต่อไป จะพบกับ “กลุ่ม 
เจดีย์บูโด” ซึ�งเป�นบริเวณที�ตั�งของเจดีย์เก็บอัฐิและพระบรมสารีริก 
ธาตุของพระสงฆ์ ในบริเวณนี�มีเจดีย์ของพระอริยสงฆ์จาํนวน 12 องค์ 
และศิลาจารึกแห่งคุณความดีอีก 3 ชิ�น ถือเป�นโบราณวัตถุที�มีคุณค่า 
ยิ�ง เดิมทีมีมากกว่านี� แต่บางส่วนถูกลักลอบนําออกไปในช่วงที�วัดถูก 
ทิ�งร้าง รูปแบบเจดีย์มีทั�งทรงแปดเหลี�ยมทรงกลมแบบดั�งเดิมของ 
เกาหลี และแบบทรงระฆัง แม้จะมีร่องรอยกระสุนจากสงครามเกาหลี 
แต่เจดีย์เหล่านี�มีลักษณะศิลปกรรมแบบปลายสมัยโครยอถึงต้นสมั
ยโชซอน ซึ�งถือเป�นข้อมูลสําคัญในการศึกษาประติมากรรมหินของ 
ยุคนั�น

กึกนักโพจอน

ภาพมุมกว้างของกลุ่มเจดีย์บูโด ณ บริเวณวัดชิมวอนซาอนุสรณ์วีรชนอาสาต้านญี�ปุ�น
แห่งยอนชอน

จีจังจอน ซันชินกัก

ภายใน เดอุงจอน

ด้านขวาของอาคารจีจังจอน มีศาลซันชินกัก ซึ�งเป�นสถานที�ประดิษ 
ฐานเทพเจ้าประจําภูเขา แสดงถึงการอยู่ร่วมกันอย่างกลมกลืนระหว่ 
างพุทธศาสนาและความเชื�อพื�นบ้านของเกาหลี ด้านหน้าศาลซันชิน 
กัก คือ หอพระ กึกนักโพจอน ซึ�งเป�นที�ประดิษฐานของพระอมิตาภ 
พุทธเจ้า ผู้ประทับอยู่ในแดนสุขาวดีเพื�อโปรดสัตว์โลก

ผนังของศาลาแต่ละหลังมีภาพวาดประกอบความหมายทางศาสนา 
โดยผนังของหอพระ กึกนักโพจอน มีภาพวาด 10 ภาพที�ถ่ายทอด 
คําสอนจาก "พระสูตรพระคุณของบิดามารดา (พุโมอึนจุงคยอง)" 
ซึ�งกล่าวถึงพระคุณของพ่อแม่ ตั�งแต่การตั�งครรภ์ การปกป�องดูแล 
จนถึงความรักอันไม่มีเงื�อนไขตลอดชีวิต ส่วนที�ผนังของแทอุงจอน 
(พระอุโบสถใหญ่) มีภาพวาดแสดงถึงเส้นทางการบําเพ็ญเพียรของ 
พระภิกษุ ในการค้นหาธรรมชาติแท้ของตนและก้าวสู่การตรัสรู้



10　2025. 05

บริษัท กุลจกั จํากดั
 ประธานบรษัิท

คุณมิน องุกี

สร้างอนาคตเกษตรกรรม
ที�หวานดั�งนํ�าผึ �ง
บริษัทเกษตรกรรม “꿀작”  จํากัด (กุลจัก) คือธุรกิจการเกษตรที�สืบทอดภูมิป�ญญาท้องถิ�นให้สอดรับกับ 
ยุคสมัยใหม่ และมุ่งมั�นเป�ดเส้นทางใหม่ให้กับการเกษตรในท้องถิ�น คุณมิน อุงกี ผู้บริหารของบริษัท 
ส �ือสารกับผู้บริโภคผ่านผลิตภัณฑ์ที�เต็มเป�� ยมด้วยความใส่ใจและคุณภาพ เช่น นํ�าขิงผสมนํ �าผึ�ง, นํ �าผึ�ง 
ผสมรากดอกลี� และชาแบบถุงจากขิงอบแห้ง เราได้พดูคุยกับเขาเกี �ยวกับเรื�องราวการก่อตั�ง “กุลจัก”, 
ปรัชญาทางการเกษตรของเขา และวิสัยทัศน์ของธุรกิจในอนาคตที�กําลังเติบโตอย่างมั�นคง

พบกับ 
ผู้นําธุรกิจ 
ขนาดเล็ก 
ทีที�มี 
อนาคต

10　2025. 04
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รบกวนช่วยแนะนํา
บริษัท กุลจัก แบบ
สั�น ๆ ให้เราหน่อย

ทราบมาว่าเดิมทีคุณ
เคยทํางานเป�น
นักวิจัยมาก่อน 
อยากทราบว่าอะไรทํา
ให้คุณหันมาสนใจ
งานด้านการเกษตร

ตอนเริ�มต้นก่อตั�ง
บริษัท คงต้องเจออุป
สรรคอยู่ไม่น้อย
ใช่ไหม?

ผมชื�อมิน อุงกี เป�นผู้บริหารของบริษัท กุลจัก ครับ บริษัทของเราดําเนินธุรกิจการเกษตร โดยเพาะปลูก 
สมุนไพรพื�นบ้านอย่างรากดอกลี� (โดราจิ), ขิง และนํ�าผึ�งธรรมชาติด้วยตนเอง ก่อนนํามาผลิตเป�นสินค้า 
ต่าง ๆ เช่น นํ�าผึ�งผสมขิง, นํ�าผึ�งผสมรากดอกลี� และชาแบบถุงจากขิงอบแห้ง เรามุ่งหวังจะทํามากกว่า 
การขายสินค้าเกษตรทั�วไป แต่ตั�งใจเพิ�มคุณค่าให้กับอาหารเพื�อสุขภาพ ด้วยการดูแลทุกขั�นตอนตั�งแต่ 
การพัฒนาผลิตภัณฑ์ไปจนถึงการจัดจําหน่าย สิ�งที�ผลักดันเราคือความตั�งใจในการผลิตสินค้าที�ผู้บริโภค 
สามารถเชื�อมั�นและบริโภคได้อย่างปลอดภัย นั�นคือพันธกิจของบริษัท กุลจัก ครับ

ในตอนแรก ผมเคยทํางานเป�นนักวิจัยในบริษัทผู้พัฒนาเทคโนโลยีวัสดุที�เกี�ยวข้องกับแผงวงจรสําหรับ 
จอแสดงผลครับ จนกระทั�งวันหนึ�ง ผมได้มีโอกาสเข้าร่วมฟ�งสัมมนาโดยบังเอิญที�งานแสดงสินค้าเกษ 
ตร ซึ�งจัดโดยคุณพักจิน จาก Urban Bees Seoul ที�นั�นเองที�ผมได้เป�ดโลกทัศน์เกี�ยวกับคุณค่าของอุต 
สาหกรรมผึ�งและวิสัยทัศน์ของเกษตรกรรมในอนาคต ผมรู้สึกได้ถึงแรงดึงดูดอย่างแรงกล้าต่อชีวิตที�ได้ 
อยู่ใกล้ชิดธรรมชาติ ห่างไกลจากความวุ่นวายในเมือง และได้สัมผัสถึงเกษตรกรรมในฐานะอุตสาหกรรม 
แห่งความยั�งยืน นั�นจึงเป�นจุดเปลี�ยนที�ทําให้ผมตัดสินใจกลับคืนสู่ชนบทอย่างกล้าหาญ โดยเริ�มต้นจาก 
การเลี�ยงผึ�ง และค่อย ๆ ขยายมาสู่การปลูกพืชต่าง ๆ เช่น รากดอกลี� ขิง และธัญพืชชนิดต่าง ๆ ครับ

มันไม่ใช่เรื�องง่ายเลยครับ เพราะงานด้านเกษตรนั�นต้องพึ�งพาธรรมชาติเป�นหลัก ซึ�งทําให้หลายอย่างมี 
ความไม่แน่นอน ไม่ว่าจะเป�นปริมาณผลผลิต คุณภาพ หรือราคาตลาด โดยเฉพาะพืชผลทางการเกษ 
ตรขั�นต้น (สินค้าเกษตรระดับปฐมภูมิ) มักจะมีอายุการเก็บรักษาสั�น ถ้าหากเกิดความไม่สมดุลระหว่าง 
อุปสงค์และอุปทาน ราคาก็อาจจะตกฮวบอย่างรวดเร็ว เมื�อผมได้ลงมือทําเกษตรจริง ๆ ก็ยิ�งตระหนักถึง 
ข้อจํากัดเหล่านั�น และเริ�มคิดว่า เราไม่ควรแค่เก็บเกี�ยวแล้วนําไปขายอย่างเดียว แต่ควรพัฒนาเป�นผลิต 
ภัณฑ์แปรรูปที�สามารถยืดอายุการเก็บรักษาและเพิ�มมูลค่าได้ด้วย ด้วยเหตุนี� ผมจึงเริ�มพัฒนาผลิตภัณฑ์ 
อย่างนํ�าผึ�งผสมขิง, นํ�าผึ�งผสมรากดอกลี� และชาแบบถุงจากขิงอบแห้งขึ�นมา โดยใช้ “นํ�าผึ�ง” เป�นวัตถุ 
ดิบหลักในการสร้างจุดเด่นให้กับสินค้าเหล่านั�นครับ

농업회사법인 꿀작(주)
경기도 연천군 군남면 군남로 83
010-4355-4731
beeart.modoo.at
smartstore.naver.com/gguljak

บริษัทเกษตรกรรม กุลจัก
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อะไรคือจุดเด่นหรือ
ความแตกต่างของ
ผลิตภัณฑ์จาก
บริษัท กุลจัก 
เมื�อเทียบกับสินค้า
อื�นในตลาด?

เหตุใดคุณจึงเลือก
อําเภอยอนชอนเป�น
พื�นที�ในการดําเนิน
ธุรกิจ?
แล้วการทําธุรกิจใน
ยอนชอนมีข้อดี
ข้อเสียอย่างไรบ้าง?

ขิงเป�นวัตถุดิบที�ดีต่อสุขภาพอย่างยิ�ง แต่ด้วยรสเผ็ดจัดและความขมตามธรรมชาติทําให้หลายคนไม่ค่อย 
ชื�นชอบรับประทาน ดังนั�น บริษัท กุลจัก ได้ใช้เทคโนโลยีการสุกด้วยอุณหภูมิตํ�าและการหมัก มาเป�นแนว 
ทางในการพัฒนาผลิตภัณฑ์ “นํ�าขิงผสมนํ�าผึ�ง” ที�มีรสชาติอ่อนนุ่ม กลมกล่อม ให้ทุกเพศทุกวัยสามารถ 
ดื�มได้อย่างง่ายดาย ซึ�งในความเป�นจริง ผลิตภัณฑ์นี�ยังเหมาะสําหรับเด็กๆ อีกด้วย กระบวนการผลิตนี�ได้ 
รับการจดสิทธิบัตรเรียบร้อยแล้ว

นอกจากนี� สําหรับผู้ที�กังวลเรื�องนํ�าตาล บริษัท กุลจัก ยังได้พัฒนาผลิตภัณฑ์ “ชาแบบถุงจากขิงสด” ซึ�ง 
ต่างจากชาขิงทั�วไปตรงที�ปราศจากส่วนประกอบของนํ�าตาลและใช้เทคนิคการย่างเพื�อคงรสชาติและกลิ�น
ที�แท้จริงของขิง สิ�งเหล่านี�คือจุดเด่นที�แตกต่างจากผลิตภัณฑ์อื�นๆ อย่างชัดเจน

ยอนชอนเป�นพื�นที�ที�มีความต่างของอุณหภูมิระหว่างกลางวันและกลางคืนค่อนข้างสูง และฤดูหนาวก็กิน 
ระยะเวลายาวนาน จึงไม่เอื�อต่อการปลูกพืชอย่างขิงมากนัก ในช่วงเริ�มต้น ป�ญหาใหญ่ของเราคือการจัด 
หาขิงสดสําหรับผลิตสินค้า แต่ด้วยคําแนะนําและการสนับสนุนจากศูนย์เทคโนโลยีการเกษตรอําเภอยอน 
ชอน เราจึงสามารถปรับปรุงเทคนิคการเพาะปลูกขิงให้เหมาะกับสภาพพื�นที� และทุกวันนี�เราก็สามารถ 
ผลิตขิงในยอนชอนได้อย่างมั�นคง

จุดแข็งที�สําคัญอีกอย่างหนึ�งคือทําเลที�ตั�งของยอนชอนซึ�งอยู่ใกล้กับเขตเมืองหลวง ทําให้เราสามารถเข้า 
ร่วมงานแสดงสินค้าที�จัดในโซล, อิลซาน, ซูวอน และพื�นที�ใกล้เคียงได้อย่างสะดวก แม้ในช่วงแรกที�แบรนด์ 
ยังไม่เป�นที�รู้จัก เรายังสามารถสื�อสารกับผู้บริโภคโดยตรงในงานเหล่านั�น และนั�นก็กลายเป�นรากฐานสํา 
คัญในการเติบโตของบริษัท กุลจัก จนถึงทุกวันนี�ครับ
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ทางบริษัทของเรามุ่งเน้นการตีความอาหารหมักดองแบบดั�งเดิมใหม่ ให้เหมาะกับไลฟ�สไตล์ของคนยุคป�จ 
จุบัน เราได้พยายามพัฒนาสินค้าสุขภาพที�สืบทอดกันมาแต่โบราณ เช่น นํ�าขิงหมักหรือนํ�ารากดอกลี� ให้ 
กลายเป�นผลิตภัณฑ์ที�สะดวกและทันสมัยยิ�งขึ�น เพื�อให้ผู้บริโภคสามารถเข้าถึงได้ง่ายในชีวิตประจําวัน 
ขณะเดียวกัน 
เรายังมองไปสู่การขยายตัวในด้านวัสดุชีวภาพ (Bio-material) โดยไม่หยุดอยู่แค่ผลิตภัณฑ์อาหารแปร 
รูป แต่มุ่งพัฒนาสินค้าที�มีคุณสมบัติทางฟ�งก์ชันและประสิทธิภาพต่อสุขภาพให้มากขึ�น เป�าหมายสูงสุด 
ของบริษัท กุลจัก คือการเป�นแบรนด์ที�เชื�อมโยง “ภูมิป�ญญาดั�งเดิมกับนวัตกรรม” และ “ท้องถิ�นกับสา 
กล” เข้าด้วยกันอย่างกลมกลืน

สําหรับสิ�งที�เราคาดหวังจากอําเภอยอนชอนในฐานะผู้ประกอบการก็คือ การสนับสนุนด้านระบบจัดจําหน่ 
าย เพราะในพื�นที�ชนบท การเข้าถึงช่องทางการตลาดยังเป�นเรื�องยาก การค้าขายในพื�นที�มีข้อจํากัด จึง 
อยากให้มีโอกาสมากขึ�นในการเข้าร่วมตลาดนัดหรือมาร์เก็ตต่าง ๆ ในเขตเมืองหลวงและปริมณฑล ถ้าองค์ 
กรปกครองส่วนท้องถิ�นสามารถเข้ามาช่วยสนับสนุนด้านนี�อย่างจริงจัง จะเป�นประโยชน์อย่างมากต่อราย 
ได้ของเกษตรกร และหากเราสามารถต่อยอดจากฐานนี�ไปยังตลาดออนไลน์ได้อีก ก็เชื�อว่าอุตสาหกรรม 
เกษตรของอําเภอยอนชอนโดยรวมจะสามารถยกระดับความสามารถในการแข่งขันได้อย่างแน่นอนครับ

อะไรคือปรัชญาและ
คุณค่าแกนหลักของ
การก่อตั�งบริษัท 
กุลจัก?

ในฐานะผู้ประกอบการ 
มีสิ�งใดที�คุณอยากให้
ทางอําเภอยอนชอน
สนับสนุนเพิ�มเติม
หรือไม่?

สุดท้ายนี� 
อยากให้คุณแบ่งป�น
แผนงานในอนาคต
และวิสัยทัศน์ของ
บริษัท กุลจัก 
ให้เราฟ �งหน่อยครับ

ในอนาคต เราวางแผนที�จะขยายพื�นที�เพาะปลูกขิงและรากดอกลี� 
ให้มากยิ�งขึ�น ผ่านการทํางานร่วมกับเกษตรกรในพื�นที� เป�าหมาย 
ของเราคือการสร้างแหล่งเพาะปลูกขิงและรากดอกลี�ที�ใหญ่ที�สุด
ในประเทศ และทําให้พืชสมุนไพรเหล่านี�กลายเป�นสินค้าขึ�นชื�อประ 
จาํท้องถิ�นของอาํเภอยอนชอนอย่างแท้จริง นอกจากนี� เรายังมอง 
ไกลไปถึงการส่งออกต่างประเทศ เพื�อให้ผลิตภัณฑ์อาหารหมัก 
แบบดั�งเดิมของเกาหลีได้รับการยอมรับและเป�นที�รักจากผู้บริโภ
คทั�วโลก การเติบโตในระดับนานาชาตินี�คือเป�าหมายระยะยาว 
ของบริษัท กุลจัก ที�เรากําลังมุ่งมั�นเดินหน้าอย่างต่อเนื�อง
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Q   อะไรเป�นจุดเริ�มต้นที�ทําให้คุณเริ�มสอนที�โรงเรียน
      กุมแซม ยอนชอน?

A

Q  มีผูสู้งอายทุ่านใดที�คุณยังจําได้เป�นพิเศษไหม?

A  ฉันจําได้ดีว่ามีผู้สูงอายุท่านหนึ�งที�ตอนแรกประสบความยากลํา
บากในการเรียนรู้พยัญชนะและสระของภาษาเกาหลี แต่ด้วย 
ความพยายามอย่างต่อเนื�อง วันหนึ�งท่านก็สามารถเข้าใจและ 
อ่านออกได้ ฉันประทับใจมากจริง ๆ อีกทั�งยังมีผู้สูงอายุบาง 
ท่านที�ตอนแรกอ่านอักษรโรมันไม่ได้เลย แต่เมื�อได้ฝ�กฝนซํ�า ๆ 
และสามารถอ่านฉลากภาษาอังกฤษได้ด้วยตัวเอง ฉันก็รู้สึก 
ปลื�มใจมากค่ะ

สแกน QR 
โค้ดเพื�อรับชมวิดีโอ 
“คนในยอนชอน” ได้เลย!

สวัสดีค่ะ ดิฉันชื�อจอง ดงเย เป�นครูประจําชั�น 
ของห้องเฮบารากิ โรงเรียนยอนชอนกุมแซม 
ดิฉันเกิดและเติบโตที�อาํเภอยอนชอน 
และหลังแต่งงานก็ยังคงใช้ชีวิตอยู่ที�นี�มาเป�น
เวลากว่า 30 ป�แล้ว เรียกได้ว่าเป�นชาวยอน 
ชอนโดยแท้เลยค่ะ

ฉันเริ�มต้นสอนในฐานะครูการรูห้นังสือเมื�อป� 2012 ค่ะ ตอน 
แรกยังไมรู่ด้้วยซํ�าว่าครูการรูห้นังสือคืออะไร แต่ในระหว่าง 
ที�สอนผูสู้งอายุ ฉันได้รําลึกถึงความทรงจําในวัยเด็กที�แม่ 
ของฉันไม่ได้เรยีนฮันกึล และสิ�งนั�นกลายเป�นคุณค่าทางใจ 
ที�ยิ�งใหญ่สําหรับฉัน ตอนนี�ก็ผ่านมาแล้วกว่า 10 ป�ค่ะ

คน
ยอนชอน

ครูจอง ดงเย
โรงเรียนกุมแซม
ยอนชอน
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จุดเด่นที�สุดของโรงเรียนกุมแซม ยอนชอน คือผู้สูงอายุสามา 
รถมาเรียนเมื�อไรก็ได้อย่างสะดวกตามที�ต้องการค่ะ โดยสามา 
รถเลือกเรียนได้ตั�งแต่ระดับพื�นฐานไปจนถึงระดับสูง และยังมี 
ระบบรับรองวุฒิการศึกษาระดับประถมและมัธยมอีกด้วย ผู้สูง 
อายุสามารถเข้าถึงการศึกษาตลอดชีวิตและมีโอกาสใช้ชีวิตอย่
างกระฉับกระเฉงและมีสุขภาพดีขึ�น ท่ามกลางสภาพแวดล้อม 
ที�อบอุ่นและเป�นมิตร นี�คือจุดแข็งที�เราภาคภูมิใจค่ะ

Q  เคยมีช่วงเวลาที�ยากลําบากบ้างไหมคะ?
A  สิ�งที�มีค่าที�สุดคือการได้เห็นผู้สูงอายุมีความสุขและรู้สึกมีชีวิตชี

วาผ่านการเรียนรู้ค่ะ ทุกวันนี�ลูกหลานหลายคนแนะนําพ่อแม่ให้ 
มาเรียนที�โรงเรียนกุมแซมอย่างเต็มใจ และเมื�อได้เห็นพ่อแม่มี 
ความสุขกับการเรียน ลูกหลานเองก็รู้สึกดีใจมากเช่นกันค่ะ

Q   คุณค่าที�ได้รับจากการทาํงานที�โรงเรียนกุมแซมคือ
A  สิ�งที�มีค่าที�สุดคือการได้เห็นผู้สูงอายุมีความสุขและรู้สึกมีชีวิตชี

วาผ่านการเรียนรู้ค่ะ 
ทุกวันนี�ลูกหลานหลายคนแนะนําพ่อแม่ให้มาเรียนที�โรงเรียนกุม
แซมอย่างเต็มใจ และเมื�อได้เห็นพ่อแม่มีความสุขกับการเรียน 
ลูกหลานเองก็รู้สึกดีใจมากเช่นกันค่ะ

Q   คุณมองเห็นความสําคัญของโรงเรยีนกมุแซม
    ยอนชอนในชุมชนอย่างไร?  

A  ยอนชอนเป�นพื�นที�ที�มีประชากรสูงอายุจํานวนมาก จึงยิ�งต้อง 
ให้ความสําคัญกับการศึกษาสําหรับผู้สูงอายุค่ะ โดยเฉพาะใน 
กรณีของผู้ที�ไม่สามารถอ่านเขียนได้เลย บางท่านไม่กล้ามา 
เรียนเพราะรู้สึกอาย ดังนั�น ฉันคิดว่าเราควรลดอุปสรรคเหล่า 
นั�นลง เพื�อให้พวกเขาเข้ามาเรียนได้อย่างสะดวก และควรมีการ 
สนับสนุนจากภาครัฐอย่างจริงจังค่ะ

Q  อะไรคือจุดเด่นเฉพาะของโรงเรียนกุมแซม    
     ยอนชอน?
A



สู่สถานที�ที�แสงส่องถึง
ผู้เขียน: แพ็กฮีซอง, สํานักพิมพ์ บุกโลมงส์, ป� 2024
สถานที�จัดเก็บ: ห้องสมุดกลางยอนชอน, ห้องสมุดชองซันจักอึน(813.6-백98빛)  

บ้านไม่ใช่แค่สถานที�อยู่อาศัยเพียงเท่านั�น แต่เป�นพื�นที�ที�เก็บความทรงจําของผู้ที� 
เคยอาศัยอยู่ นวนิยายเรื�อง “สู่สถานที�ที�แสงส่องถึง” ของสถาปนิกแพ็กฮีซองได้ 
ถ่ายทอด ความหมายอันลึกซึ�งของบ้านผ่านโครงเรื�องแบบลึกลับอย่างประณีต 
และงดงาม ผู้เขียนได้เดินทางสํารวจที�พักอาศัยในมุมต่างๆ ของกรุงปารีสเก็บ 
เรื�องราวและถ่ายทอด ผ่านบทบรรยายที�สัมผัสได้ถึงความสัมพันธ์ระหว่างสถา 
ป�ตยกรรมและชีวิตมนุษย์ หนังสือเล่มนี�แม้จะใช้พื�นฐานความรู้ด้านสถาป�ตยกร 
รม แต่ก็ได้เป�ดมุมมองใหม่เกี�ยวกับ แสง พื�นที�และความทรงจําผ่านการร้อยเรียง 
อย่างละเมียดละไม ลองติดตามเส้นทางของแสงและความทรงจําดูสิ—บางทีเรา 
อาจจะค้นพบความหมายของพื�นที�ที�เราใช้ชีวิตอยู่และความงามที�ซ่อนอยู่ในชีวิตป
ระจําวันก็ได้

วิธีฝ�กซ้อมให้ได้ผลจริง
ผู้เขียน: อาร์ตูร์ เอ. เฮอร์นันเดซ, ผู้แปล: บังจินี, สํานักพิมพ์: Booktrigger 
(จีฮักสา), 2024 
สถานที�จัดเก็บ: ห้องสมุดกลาง(185.5-허212제)  

คุณยังจํากฎ 10,000 ชั�วโมงที�เคยโด่งดังได้ไหม? ทฤษฎีที�ว่าไม่ว่าใคร หากอย 
ากเป�นผู้เชี�ยวชาญในสาขาใด ต้องผ่านการฝ�กฝนอย่างน้อยหนึ�งหมื�นชั�วโมง แต่ 
หนังสือเล่มนี�ตั�งคําถามว่า “แค่ฝ�กให้มากพอจริงหรือพอ?” ผู้เขียน ซึ�งเป�นนัก 
จิตวิทยาและอดีตนักเทนนิส ได้ศึกษาวิจัยเกี�ยวกับการเรียนรู้ การฝ�กฝน และ 
ผลลัพธ์จากการใช้สมาธิอย่างลึกซึ�ง เพื�อไขความลับของการพัฒนาทักษะอย่าง 
แท้จริง ในเล่มนี�มีกรณีศึกษาจากนักกีฬาระดับโลก นักดนตรี นักพูดหลายภาษา 
ฯลฯ ที�ชี�ให้เห็นว่า ปริมาณการฝ�กสําคัญก็จริง แต่ “คุณภาพ” ของการฝ�กนั�น 
สําคัญยิ�งกว่า หนังสือเล่มนี�เน้นการฝ�กอย่างมีโครงสร้าง การใช้ช่วงพักเพื�อสะ 
ท้อนสิ�งที�เรียนรู้ และการฝ�กซํ�าในสภาพแวดล้อมที�เหมาะสม เพื�อให้สามารถเข้า 
ถึง “ระดับสูงสุด” ได้จริง
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หมวดวรรณกรรม

หมวดมนุษยศาสตร์และวิทยาศาสตร์

เรื�องเล่าจากหนังสือโดยบรรณารักษ์ :ฉันหลงรักหนังสือนี�ล่ะ



ช่วงเวลาแห่งการเรียนรู้ความเงียบ
ผู้เขียน: โคร์เนเลีย โทพป�, ผู้แปล: จาง ฮเยกยอง, สํานักพิมพ์: ซอกโชแบง, 2024
สถานที�จัดเก็บ: ห้องสมุดยอนชอน (331.62-토848침)

ในยุคที�เรารู้สึกอึดอัดกับความเงียบแม้เพียงชั�วครู่ คุณรับมือกับช่วงเวลาแห่ง 
ความเงียบอย่างไร? ในสังคมป�จจุบันที�เต็มไปด้วยข้อมูลและเสียงรบกวนไม่สิ�น 
สุด เราแทบไม่มีโอกาสได้เผชิญความสงบอย่างแท้จริง อย่างไรก็ตาม การเติบ 
โตภายในและการสื�อสารที�แท้จริงมักเกิดขึ�นท่ามกลาง “ความเงียบ” หนังสือ 
“ช่วงเวลาแห่งการเรียนรู้ความเงียบ” จะพาผู้อ่านย้อนกลับไปค้นหาคุณค่าที�แท้ 
จริงของความเงียบในยุคแห่งเสียงรบกวนนี� ความเงียบไม่ได้หมายถึงแค่ “การ 
ไม่พูด” เท่านั�น แต่เป�นเครื�องมือสําหรับการสื�อสารเชิงลึกและการพัฒนาตนเอง 
ผู้เขียนเสนอแนวทางฝ�ก “ศิลปะแห่งความเงียบ” เพื�อลดคําพูดที�ฟุ �มเฟ�อย และ 
เรียนรู้การฟ�งเสียงภายในของตนเองอย่างตั�งใจ ในหนังสือยังมีตัวอย่างหลาก 
หลายของการสนทนาอย่างลึกซึ�งที�เผยให้เห็นคุณค่าและพลังของ “การเงียบ 
เพื�อเข้าใจ” ซึ�งเป�นอีกมิติหนึ�งของการสื�อสารที�แท้จริง

หมวดวิทยาศาสตร์ธรรมชาติ

ช้างไม่เป�นมะเร็ง
ผู้เขียน: เดวิด บี. แอกกูส, ผู้แปล: ฮอ ซองชิม, สํานักพิมพ์: ฮยอนอัมซา, 2024
※ สามารถยืมผ่านบริการหนังสือจากหอสมุดแห่งชาติเกาหลี (https://books.nl. 

go.kr)

ผู้เขียนซึ�งเป�นนักวิจัยโรคมะเร็งระดับโลก ได้อธิบายความรู้จากธรรมชาติที�เรา 
สามารถเรียนรู้จากสัตว์ต่าง ๆ เพื�อมีชีวิตที�แข็งแรงและมีความสุขมากขึ�น โดย 
เรียบเรียงเป�น 12 บทความหลัก แต่ละบทเน้นยํ�าภูมิต้านทานตามธรรมชาติของ 
สัตว์ และความสามารถในการต่อต้านโรค เพื�อเสนอแนวทางที�มนุษย์ควรนํามา 
ปรับใช้เป�นนิสัยเพื�อสุขภาพที�ดี ผู้เขียนยังชี�ให้เห็นว่า การเปลี�ยนแปลงพฤติกร 
รมเล็ก ๆ ในชีวิตประจําวัน สามารถสร้างผลลัพธ์ที�ยิ�งใหญ่ในด้านสุขภาพและคุณ 
ภาพชีวิตของเราได้ หนังสือเล่มนี�เหมาะสําหรับผู้ที�ต้องการมุมมองใหม่เกี�ยวกับ 
สุขภาพผ่านสายตาของสัตว์ พร้อมทั�งแนวทางปฏิบัติง่าย ๆ ที�สามารถนําไปใช้ใน 
ชีวิตประจําวันได้จริง

แหล่งข้อมูล : สถาบันการศึกษาตลอดชีวิตเพื�อการรวมชาติ (ที�มา : หอสมุดแห่งชาติเกาหลี www.nl.go.kr)
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หมวดสังคมศาสตร์
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โครงการสนับสนุนการปรับปรุงสภาพแวดล้อมร้านอาหารทั�วไป
ระยะเวลารับสมัคร ภายในวันศุกร์ที� 17 ตุลาคม 2025 เวลา 18:00 น. ※ ป�ดรับเมื�อใช้งบประมาณครบ

ผู้มีสิทธิสมัคร ร้านอาหารทั�วไปที�อยู่ในพื�นที� อย่างน้อย 3 แห่งขึ�นไป (ร้านอาหารที�จัดเตรียมอาหาร)

เนื�อหาการสนับสนุน • ปรับระดับทางลาดหน้าทางเข้า   • ติดตั�งราวจับสําหรับผู้พิการ
• เปลี�ยนโต๊ะเตี�ยเป�นโต๊ะนั�งเก้าอี� (โต๊ะรับประทานอาหารแบบนั�งเก้าอี�)
• จัดซื�อเก้าอี�สําหรับเด็กอ่อน 
• โครงการอื�น ๆ ที�ได้รับการรับรองว่าจําเป�น

วิธีการสมัคร สมัครด้วยตนเอง (ยื�นเอกสารด้วยตนเอง)

เงื�อนไขการ
สนับสนุน

ต้องดูแลและรักษาผลจากการสนับสนุนไว้อย่างน้อย 2 ป� (กรณีโอนกิจการต้องโอนภาระให้ผู้รับโอน)

• หลักเกณฑ์การสนับสนุน : เงินอุดหนุน 50%, ผู้ประกอบการออกเอง 50%, วงเงินสนับสนุนสูงสุด 3 ล้านวอนต่อร้าน

ผู้ที�ไม่มีสิทธิสมัคร • ร้านที�ได้รับคาํสั�งทางปกครองเกี�ยวกับอาหารภายใน 1 ป�ตามประกาศ
• ร้านที�มีหนี�ค้างชําระกับรัฐหรือเทศบาล   • ร้านที�อยู่ในระหว่างป�ดกิจการหรือเลิกกิจการ
• ร้านอาหารแบบโฮมสเตย์ หรืออยู่ในที�พักอาศัย   • ร้านที�เคยได้รับการสนับสนุนสําหรับการเปลี�ยนโต๊ะแล้ว
• ร้านที�ยื�นด้วยวิธีที�ไม่ถูกต้องหรือไม่ชอบด้วยกฎหมาย
※ หากตรวจพบภายหลัง จะต้องคืนเงินทั�งหมด

สถานที�ติดต่อ / สอบถาม  ทีมส่งเสริมงานบริการประชาชนแบบเบ็ดเสร็จ ☎ 031-839-2234

การยื�นแบบแสดงรายได้รวม(ภาษีเงินได้และภาษีท้องถิ�น)
ผู้มีหน้าที�ยื�น บุคคลที�มี รายได้รวม ในป� 2024
                     * เช่น รายได้จากธุรกิจ, ดอกเบี�ย, เงินป�นผล, เงินบํานาญ, รายได้อื�น ๆ

กําหนดยื�น   2025. 5. 1. ~ 6. 2.
※ เคาน์เตอร์บริการของสํานักงานสรรพากรในศูนย์สวัสดิการประชาชนตําบลจอนกก (전곡읍)

เป�ดให้บริการระหว่างวันที� 26 พฤษภาคม (จันทร์) ถึง 30 พฤษภาคม (ศุกร์)

วิธีการยื �นแบบ

ประเภทการยื�น วิธีการยื�น หมายเหตุ

ทางอิเล็กทรอนิกส์ ยื�นแบบผ่านทางเว็บไซต์โฮมแท็กซ์ และเชื�อมโยงกับเว็ทแท็กซ์
ยื�นผ่านโฮมแท็กซ์ และเชื�อมโยง
ไปยังเว็ทแท็กซ์

ยื�นด้วยตนเอง
เดินทางไปยื�นที�สํานักงานเขต (เพื�อภาษีท้องถิ�น) 
หรือที�ศูนย์บริการสรรพากรตําบลจอนกก ชั�น 1

•  เคาน์เตอร์ : ศูนย์สวัสดิการประชาชน 
ตําบลจอนกก ชั�น 1

• สอบถาม : ☎031-839-2932

กรณีมีรายได้จากหล
ายแหล่งหรือไม่มีการ
เปลี�ยนแปลงข้อมูล

ชําระด้วยแบบฟอร์มการชําระภาษี
ท้องถิ�นบุคคลธรรมดา

• ภาษีระดับประเทศ: ต้องยื�นแบบ
• ภาษีท้องถิ�น: 

ยอมรับการชําระโดยไม่ต้องยื�นแบบ

สอบถามเพิ �มเติม ทีมภาษีเงินได้และภาษีท้องถิ�น ☎031-839-2109, 2183, 2814

ข่าวสั�น
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กิจกรรมเวิร์กช็อปงานไม้ เดือนพฤษภาคม ณ อําเภอยอนชอน
ผู้มีสิทธิสมัคร เด็กเล็ก, เด็ก, เยาวชน และผู้ใหญ่ ※ ขึ�นอยู่กับโปรแกรมที�เป�ดรับ

ระยะเวลารับสมัคร ตั�งแต่วันที� 21 เมษายน 2025 เวลา 09:00 น. ~ จนถึงเวลา 23:00 น. ก่อนวันเริ�มโปรแกรม

วิธีการสมัคร ผ่านเว็บไซต์จองรวมของอําเภอยอนชอน https://yeoncheon.go.kr/reserve/ → เลือก “체험프로그램”  → “연천군 

목공체험장”  → สมัครโปรแกรมเวิร์กช็อป → ยืนยันตัวตนและจอง

ค่าลงทะเบียน 2,000 วอนต่อครั�ง / คน (ฟรีสําหรับเด็กประถมศึกษาและตํ�ากว่า, (ผู้พิการและผู้สูงอายุ: ลด 1,000 วอน)
※ ค่าวัสดุคิดแยกต่างหาก

รายการโปรแกรม โปรแกรมประจําเดือน: ทําที�แขวนของ (스탠드 옷걸이)
※ โปรแกรมอื�น ๆ เช่น เด็กเล็ก/เด็ก, ภูเขาโคแดซาน, กิจกรรมประจํา, เวิร์กช็อปวันเดียว ดูรายละเอียดในหน้าเว็บไซต์

ติดต่อสอบถาม ศูนย์เวิร์กช็อปงานไม้อําเภอยอนชอน ☎ 031-834-9483   |   ทีมป�าไม้และนันทนาการ ☎ 031-839-2359

การรับสมัครผู้มีสิทธิ โครงการสนับสนุนโอกาส 
พัฒนาศักยภาพเยาวชนจังหวัดคยองกี ป� 2025

เนื�อหาการสนับสนุน สนับสนุนค่าสมัครสอบภาษาและใบรับรองวิชาชีพ
• สนับสนุนสูงสุด 300,000 วอนต่อคนต่อป� (ไม่มีข้อจํากัดเกี�ยวกับจํานวนครั�งหรือการสมัครย้อนหลัง)
• จํานวนผู้ได้รับการสนับสนุน: 40 คน (จนกว่างบประมาณจะหมด)

คุณสมบัติผู้สมัคร ผู้ที�พํานักอยู่ใน อําเภอยอนชอน ณ วันที�สมัคร และยังไม่มีงานทํา ณ วันที�สอบ 
• เกิดระหว่างวันที� 1 มกราคม 1985 ~ 31 ธันวาคม 2006 (อายุ 19–39 ป�)
• ต้องเป�นผู้ไม่มีประกันสุขภาพในฐานะพนักงานประจํา
• ผู้ที�เคยทํางานชั�วคราวไม่เกิน 1 ป�นับถึงวันสอบสามารถสมัครได้
• สนับสนุนค่าสอบภาษา 19 รายการ, การสอบวัดระดับภาษาเกาหลี, ใบรับรองวิชาชีพของรัฐ 540 รายการ, 
วิชาชีพเฉพาะทาง 347 รายการ, ใบรับรองจากภาคเอกชน 97 รายการ (รวมทั�งหมด 1,004 รายการ)
• ผู้ที�อยู่ระหว่างการเข้าร่วม “โครงการสนับสนุนค่าครองชีพของเกาหลี” หรือ 
“โครงการจ้างงานเยาวชนจังหวัดคยองกี” จะไม่สามารถสมัครได้ในช่วงเวลาดังกล่าว

ระยะเวลาการ
สมัคร

สิ�งที�สนับสนุน ระยะเวลาการสอบ ระยะเวลาการสมัคร

ค่าสมัครสอบ 24. 12. 1. ~ 25. 11. 30. 25. 5. 2. ~ 25. 11. 30.

วิธีการสมัคร          สมัครออนไลน์ผ่านแอป “잡아바 (Jobaba)”

• ลงทะเบียนที�ระบบรวมของมูลนิธิจ้างงานจังหวัดคยองกี: 
https://apply.jobaba.net/special/GGtestfees/main.do

• แนบเอกสารหลักฐานพร้อมใบสมัคร
• ผู้สมัครจะได้รับการพิจารณาจากเอกสารที�แนบ และอาจถูกเรียกขอเอกสารเพิ�มเติมหากข้อมูลไม่ครบถ้วน
• ผลการคัดเลือกจะส่งแจ้งรายบุคคล
• เงินสนับสนุนจะโอนเข้าบัญชีของผู้สมัครโดยตรง

ติดต่อสอบถาม ศูนย์รวมบริการด้านการจ้างงานอําเภอยอนชอน ☎ 031-839-4141
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อํา เภอยอนชอนให เ้ง ินสน ับ
สน ุนค ่าขนส่งสูงสุด 1  ล ้าน  
วอน แก ่ค ุณแมท่ ี�คลอดบ ุตร 
ต ั� งแต ่ป�  2025 เป�นต ้นไป 
( ใช ้ได ้ 6  เด ือนหล ังคลอด)  
โดยเต ิมเป�นบ ัตรATMธนาค
ารซนิฮ ันเพื� อ ใช ้กบัรถเมล ์  
แท ็กซ ี�  และคา่นํ� าม ันส่วนต ัว  
ได ้

โครงการเคลือบฟลูออไรด์ฟ�นฟรีสําหรับนักเรียนชั�น ป.4 ในจังหวัดคยองกี 
(รวมถึงเด็กย้ายถิ�นและเด็กนอกระบบ)

เป�ดบริการตั�งแต่ 2 พ.ค. – 30 พ.ย. 2025 ที�คลินิกทันตกรรมทุกแห่งในคยองกี 
โดยไม่จํากัดพื�นที�เขตอําเภอ

การ์ตนิวซ์(ข่าวสั�น)
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ประชาสัมพันธ์การรับสมัครนักเรียนของสถาบันการศึกษาตลอดชีวิตเพื�อการรวมชาติ 
อาํเภอยอนชอน

รายได้สนับสนุนศิลป�นจังหวัดคยองกี ป� 2025

แจ้งหยุดให้บริการชั�วคราว จุดชมวิวไต้ฝุ�น แจ้งป�ดหอศิลป�ยอนกังชั�วคราว

การยึดป�ายทะเบียนรถยนต์ร่วม (กรณีค้างชําระภาษีท้องถิ�นหรือค่าปรับเกี�ยวกับรถ) รายได้พื�นฐานสําหรับเยาวชนจังหวัดคยองกี



ข้อมูลโดย : ศูนย์เทคโนโลยีการเกษตร
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การปลูกข้าว
• การเพาะต้นกล้าในช่วงเวลาที�เหมาะสม

(แนะนาํให้มีจํานวนต้น 3–4 ต้น/กอ, ความสูงประมาณ 14–15 ซม.)
– ช่วงเวลา: 20 พฤษภาคม ~ 30 พฤษภาคม

• การใช้สารป�องกันแมลงหนอนกอข้าวแบบหว่าน (50 กรัม/กล่อง)
- ควรใช้ทันทีหลังย้ายต้นกล้า
 แซมบูซา, รีเจนท์ซูเปอร์, นิวคอมบิเนส, มูซาเบ, ดาคาเบส, รีเจนท์ 
- หากพบการระบาดร่วม ควรใช้สารกาํจัดร่วม 
ยองชิน, คอมบิเนฟลุส, ซูเปอร์โดนี, ทูคลาส, รีเจนท์โปร

• ระบบควบคุมสารเคมีทางการเกษตร (PLS)

– ค่าสารตกค้างสูงสุดที�อนุญาตในพืช: ไม่เกิน 0.01 PPM
– ใช้เฉพาะสารเคมีที�ขึ�นทะเบียนสําหรับพืชที�จะปลูก
– ปฏิบัติตามอัตราส่วนและจาํนวนครั�งที�แนะนาํ
– เว้นระยะเวลาเก็บเกี�ยวตามที�กาํหนด
– ตรวจสอบฉลากก่อนใช้จริงทุกครั�ง
– ห้ามใช้สารเคมีต้องห้ามหรือที�ไม่ทราบแหล่งที�มาอย่างชัดเจน

การปลูกพืชสวน
· การย้ายกล้าพริก
- ช่วงเวลาปลูก: ต้น~กลางเดือนพฤษภาคม (หลังจากหมด 
นํ�าค้าง)
▶ คลุมพลาสติกคลุมแปลงก่อนย้ายกล้า 2 สัปดาห์ (อุณหภูมิ 
พื�นดินเพิ�มขึ�น)
- ความหนาแน่นในการปลูก: 2,500~3,500 ต้น / 10a
- ระยะปลูก:
· ปลูกแถวเดียว: ระยะระหว่างร่อง 90120 ซม. × ระยะระหว่างต้น 
3040 ซม.
· ปลูกสองแถว: ระยะ 150 × 40 ซม.
- แนะนาํติดตั�งท่อให้นํ�าใต้พลาสติกคลุมแปลงเพื�อเตรียมระบบ 
นํ�าและรักษาความชื�น

· การปลูกและดูแลแตงกวาในแปลงเป�ด
- ช่วงแรกของการเจริญเติบโต ควรระบายอากาศในอุโมงค์ 
พลาสติกให้ดีเพื�อป�องกันความต่างของอุณหภูมิ
- หากพืชเจริญเติบโตเกินไปในอุโมงค์ อาจทาํให้เกิดการ 
เจริญเติบโตที�ไม่สมดุล ควรใช้มาตรการป�องกันล่วงหน้า
- ระวังการใช้ยากาํจัดวัชพืชในแปลงนาและพื�นที�รอบข้างที�อาจ 
ส่งผลเสียต่อแตงกวา 
- เมื�อใช้สารป�องกันโรคพืช ควรใช้ในปริมาณที�เหมาะสมและผสม 
ตามอัตราส่วนที�กาํหนด

· การป�องกันแมลงศัตรูพืช
- แมลงศัตรูพืช: หนอนเจาะฝ�กข้าวโพด, เพลี�ยกระโดดสีนํ�าตาล, 
เพลี�ยไฟ
- ช่วงเวลา: กลางพฤษภาคม ~ ต้นมิถุนายน
- สารเคมีที�แนะนาํ: เอมิพา, พัมพาเรลล์, ช็องชุงโบลแป, 
แอมโปลิโก, เทรนซ์สป, นิวซิลี�

การป�องกันโรคไหม้ดอก (ระยะที� 2–3)

- ระยะดอกบานรอบที� 2 : ออกไซคลิน (ทั�วไป), เซริเพล (สิ�งแวดล้อม)
▶ ฉีดพ่นเมื�อดอกบานประมาณ 10%
▶ ออกไซคลิน: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 5 กรัม (อัตราเจือจาง 1:4,000)
▶ เซริเพล: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 10 มล. (อัตราเจือจาง 1:2,000)
- ระยะดอกบานรอบที� 3 : อีลพุม (ทั�วไป), เซริเพล (สิ�งแวดล้อม)
▶ ฉีดพ่นเมื�อดอกบานประมาณ 80% หรือหลังดอกบานครบ 5 วัน
▶ อีลพุม: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 20 กรัม (อัตราเจือจาง 1:1,000)
▶ เซริเพล: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 10 มล. (อัตราเจือจาง 1:2,000)

การปลูกงาขาวแบบเก็บเกี�ยวหลายครั�ง
 ช่วงเวลาหว่านเมล็ด: กลางพฤษภาคม ~ กลางมิถุนายน
 ปริมาณเมล็ดพันธ์ุ: 0.3~0.6 กก. / 10a
 การฆ่าเชื�อเมล็ดพันธ์ุ: ใช้เบโนมิล, ทีแรมก่อนหว่านเมล็ดเพื�อป�องกัน

โรค
 ใช้ฟ�ล์มคลุมดินสีดาํ: ช่วยลดการเกิดวัชพืช

การปลูกโสม
• การเพาะเมล็ดและการดูแลต้นกล้า

- ป�องกันโรค: โรครากเน่า, โรคใบจุด, โรคใบไหม้, โรคราเม็ดผักกาด, 
โรคใบแห้ง, เพลี�ยไฟ ฯลฯ
* ใช้สารเคมีที�ได้รับการรับรองเพื�อความปลอดภัยในการเพาะโสม

การจัดการพืชอาหารสัตว์
พืชอาหาร

สัตว์ ประเภทการใช้ ปริมาณหว่าน
(กก./10a) ช่วงเวลาหว่านv

ข้าวโพด ตัดสด, หมัก 2~3 กลางเมษายน ~ ต้นพฤษภาคม

ซูแดนกราส ตัดสด, หมัก 5~6 ปลายเมษายน ~ ต้นพฤษภาคม

การลดค่าเช่าเครื�องจักรกลการเกษตร
· ลดค่าเช่าเพื�อส่งเสริมเศรษฐกิจในพื�นที�และลดต้นทุนการผลิต
- ลดค่าเช่าเครื�องจักรกลการเกษตรลง 50% (จนถึงวันที� 31 ธันวาคม 2025)

เข้าสู่ แดนทุ่ง

แอปเป�ล

- ระยะดอกบานรอบที� 2 : ซองโบซัยคลิน
▶ ฉีดพ่นเมื�อดอกบานประมาณ 10%
▶ ซองโบซัยคลิน: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 10 กรัม (อัตราเจือจาง 1:2,000)
- ระยะดอกบานรอบที� 3 : อะกรีเลท
▶ ฉีดพ่นเมื�อดอกบานประมาณ 80% หรือหลังดอกบานครบ 5 วัน
▶ อะกรีเลท: ละลายนํ�า 20 ลิตร ใส่ 10 กรัม (อัตราเจือจาง 1:2,000)

แพร์
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บทเพลงรําลึกบ้านเกิด
ที�พลัดพราก

พัค โซยอง

ด้ายยืนเส้นที� 126

ด้ายพุ่งเส้นที� 38 — เส้นขนานที� 38

อิมจินกับฮันทัน โหยหากันจนเจ็บปวด

โดกัมโพ* ที�เราหลอมเลือดเนื�อร่วมกัน

ธงแห่งความแค้นสะบัดอยู่บนฟ�าทางเหนือ

เร่ร่อนเจ็ดสิบห้าป�

กลายเป�นเสียงสะท้อน

ที�ยังคงสลักแน่นริมฝ�� งแม่นํ�าในวันนี�

เป�นบทเพลงรําลึกบ้านเกิดที�ไม่จางหาย

ฝูงห่านป�าบินมา ส่งเสียง *กิรุกกิรุก ฝากข่าวมา

แต่สําเนียงภาษาในวัยเยาว์

เรากลับอ่านไม่ออกอีกต่อไปแล้ว

นกกระเรียนที�หวาดหวั�น

ยังไม่มีแม้แต่รังให้วางใจ

จะงอยปากสะบัดรั�วลวดหนามใน DMZ

คาบเมล็ดข้าวไม่กี�เม็ด หลอกล่อคอหอยที�หิวโหย

และสุดท้าย ก็กลายเป�นเพียงซากสตัฟฟ�

นกกระเรียนที�มิอาจโบยบินกลับได้อีก

*โดกัมโพ: จุดบรรจบของแม่นํ�าอิมจินและแม่นํ�าฮันทัน

(บริเวณที�สายนํ�าสองสายมาบรรจบกัน)

* กิรุก กิรุก: เสียงคล้ายนกที�

ร้องเสียงแหลม ๆ อย่าง "ก๊าบ ก๊าบ")

ความหมาย คําที�ใช้เรียกเด็กด้วยความเคารพหรือให้เกียรติ  
ตัวอย่างประโยค 어린이는 미래의 희망이다.

(เด็กคือความหวังของอนาคต)

คําอื�น ๆ ที�เรียกเด็ก : 아동 (อาดง), 소아 (โซอา), 소인 (โซอิน), 아이 (อาอี)
어린애 (ออรินแอ)

ที�มา: จากหนังสือ 「그래서 이런 말이 생겼대요」
(“ก็เลยมีคําพูดแบบนี�เกิดขึ�นไงล่ะ”)

เหตุนี�จึงมีคํากล่าวนี�เกิดขึ�น 

어린이(ออ รนี อี)
คําที�เกิดขึ�นโดยมีเจตนารมณ์เพื�อส่งเสริมให้เคารพเด็กเล็ก

ชอนโดคโยเป�นศาสนาพื�นเมืองของเกาหลีที�เน้นเรื�องความเสมอภาค
“มนุษย์ทุกคนเท่าเทียมกันและควรได้รับความเคารพ เด็ก ๆ ก็ไม่ควรถูก 
ทําร้ายและต้องได้รับการดูแลอย่างทะนุถนอม”

คุณ บังจองฮวาน รู้สึกประทับใจอย่างมากกับคําสอนนี�ของลัทธิชอนโด 
คโย
“ใช่แล้ว! เด็ก ๆ คือเมล็ดพันธุ์ของชาติที�จะแบกรับอนาคตของประเทศ 
เพราะฉะนั�นเราต้องให้ความสําคัญกับพวกเขา”

ประมาณช่วงป� 1920 คําว่า “ออ รีน อี (어린이) ” หรือ “เด็ก” ในความ 
หมายของการให้เกียรติ ยังไม่ปรากฏในภาษาเกาหลี ในอดีต เด็กไม่ได้ 
รับการยกย่องว่าเป�นผู้มีคุณค่า พวกเขาไม่ได้รับการศึกษา และมักถูก 
ใช้แรงงานในบ้านหรือไร่นาอย่างไม่ใส่ใจ

คุณ บังจองฮวาน เป�นผู้คิดค้นและใช้คําว่า “ออ รีน อี ” เป�นครั�งแรก 
โดยต้องการสื�อว่าเด็กคือมนุษย์ที�มีบุคลิกภาพและตัวตนเฉพาะของตน 
เอง ซึ�งควรได้รับความเคารพ 

คําว่า “ออ รีน อี” มาจากคําว่า “ออริดา (어리다) ” ซึ�งในอดีตหมายถึง 
“ยังไม่เข้าใจหรือยังไม่ตื�นรู้” และต่อมาในศตวรรษที� 17 จึงเริ�มมีความ 
หมายว่า “อายุน้อย”
คุณ บังจองฮวาน ได้นําคําว่า “ออริดา” มารวมกับคํายกย่อง “อี (이) ” 
เพื�อสร้างคําใหม่ว่า “ออ รีน อ” ซึ�งเกิดขึ�นในป� 1920

ในเกาหลี ได้มีการจัด “วันเด็ก” เป�นครั�งแรกเมื�อวันที� 1 พฤษภาคม ค.ศ. 
1922 และหลังจากได้รับเอกราชในป� 1945 ก็ได้กําหนดให้วันที� 5 พฤษภา 
คมของทุกป�เป�นวันเด็กจนถึงป�จจุบัน

어린이 (ออ ลิน อี)
ข้อมูลโดย: สมาคมนักเขียนอําเภอยอนชอน

กลิ�นหอมแห่งบทกวี
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สภาอําเภอยอนชอนได้เป�ดการประชุมสมัยวิสามัญครั�งที� 293 
เมื�อวันที� 22 เมษายนที�ผ่านมา โดยเริ�มจากการประชุมใหญ่ครั�งที� 
1 และดําเนินการประชุมต่อเนื�องเป�นเวลา 3 วันจนถึงวันที� 24 เม 
ษายน

ในการประชุมครั�งนี� มีการพิจารณา ▲ร่างข้อบัญญัติทั�งหมด 8 
ฉบับ (เสนอโดยสมาชิกสภา 5 ฉบับ และผู้บริหารท้องถิ�น 3 ฉบับ) 
รวมถึง ▲วาระอื�น ๆ อีก 1 เรื�องอย่างรอบคอบ 

โดยเฉพาะอย่างยิ�ง ในสมัยประชุมนี�ได้มีการหารือร่างข้อบัญญัติ 
ที�มีความสําคัญต่อประชาชน เช่น ▲ร่างข้อบัญญัติแก้ไขบางส่วน 
เกี�ยวกับการลดปริมาณ การจัดเก็บ และการรีไซเคิลขยะอาหาร 
ในอําเภอยอนชอน ▲ร่างข้อบัญญัติว่าด้วยการสนับสนุนค่ารัก 
ษาพยาบาลสัตว์เลี�ยงของคนพิการในอําเภอยอนชอน ซึ�งคาดว่า 
จะนําไปสู่การเปลี�ยนแปลงที�เป�นรูปธรรมและเป�นประโยชน์ต่อ 
ประชาชนในพื�นที�

นอกจากนี� ก่อนการประชุมสภาอย่างเป�นทางการ สมาชิกสภา 
พัคอุนซอ ได้แสดงจุดยืนผ่านการอภิปรายอิสระ 5 นาที ภายใต้ 
หัวข้อ “แนวทางการนาํระบบการเลือกทํางาน 4 วันต่อสัปดาห์ 
มาใช้” โดยเสนอทิศทางเชิงนโยบายต่อที�ประชุม

ท้ายที�สุด ประธานสภา คิมมีคยอง ได้กล่าวป�ดการประชุมสมัย 
วิสามัญครั�งที� 293 ว่า “แม้จะเป�นสมัยประชุมที�มีระยะเวลาสั�น 
แต่เราจะร่วมกันพิจารณาวาระที�เสนออย่างรอบคอบ โดยเฉพาะ 
อย่างยิ�ง เราจะทํางานร่วมกับฝ�ายบริหารอย่างใกล้ชิดเพื�อแก้ไข 
ป�ญหาร่วมกันของชาวบ้าน ได้แก่ ความมั�นคงในการดํารงชีวิต 
และการกระตุ้นเศรษฐกิจท้องถิ�น พร้อมทั�งพยายามอย่างเต็ม 
ที�ในการสะท้อนเจตจํานงของประชาชนสู่เชิงนโยบาย”

ผู้สนใจสามารถตรวจสอบรายละเอียดเพิ�มเติมเกี�ยวกับการประ
ชุมสมัยวิสามัญครั�งที� 293 ของสภาอําเภอยอนชอนได้ที�เว็บไซต์ 
ทางการของสภาอําเภอยอนชอน (https://www.yca21.go.kr) 
หมวดข่าวสารสภา ▶ ประกาศ (의회소식 ▶ 공지사항)

ข่าวรัฐสภา

การเป�ดประชุมวิสามัญสมัยที� 293 ของสภาอําเภอยอนชอน
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ส่งเสริมการสื�อสารกับสมาคมผู้พิการทางร่างกาย
เมื�อวันที� 19 มีนาคมที�ผ่านมา ประธานสภาอําเภอยอนชอน คุณ 
คิมมีคยอง และรองประธานสภา คุณพักยองชอล ไดจ้ัดการประ 
ชมุหารือร่วมกับคณุพยอนซองฮวัน ประธานสมาคมผูพิ้การทาง 
ร่างกายสาขายอนชอน และเจ้าหน้าที�ที�เกี�ยวข้อง ณ เมืองชอนกก 
ในการหารือครั�งนี� ทั�งสองฝ�ายได้ร่วมกนัพูดคุยถึงสถานการณ์ 
ป�จจุบัน ป�ญหาที�พบ และแนวทางการปรับปรุงการสนับสนนุสมา 
คมฯ สภาฯ ได้ตั�งใจรับฟ�งเสียงของผู้พิการโดยตรง และแสวงหา 
มาตรการสนับสนุนที�เป�นรูปธรรม โดยคุณคิมมคียอง และคุณ 
พักยองชอลได้เนน้ยํ�าถึงความสําคัญของความคิดเห็นจากสมา
คมฯ พร้อมร่วมกันหาวิธีสนบัสนุนในหลากหลายด้านอย่างรอบ 
ด้าน

จากการพบปะในครั�งนี� สภาอําเภอยอนชอนและสมาคมผูพิ้การ 
ทางร่างกาย มีความมุง่มั�นที�จะเสริมสร้างความร่วมมือ เพื�อส่ง 

เสริมสิทธิของผู้พิการให้เป�นจริง และยกระดับคุณภาพชีวิตให้ 
ดียิ�งขึ�นต่อไป

กิจกรรมของสภาอาํเภอยอนชอน

แหล่งข้อมูล : ฝ�ายธุรการสภา

ยอนชอน–กังนัม ลงนามความร่วมมือ เสริมสร้างการแลกเปลี�ยนเมืองและชนบท

เมื�อวันที� 25 มีนาคมที�ผ่านมา สภาอาํเภอยอนชอนได้เดินทางไป 
เยี�ยมเยือนสภาเขตกังนัม พร้อมจัดการประชุมหารือล่วงหน้าเพื�อ 
จัดทําข้อตกลงความร่วมมือระหว่างสองสภา การประชุมครั�งนี� 
มีวัตถุประสงค์เพื�อกระชับความร่วมมือและการแลกเปลี�ยนระหว่
างสภาทั�งสองฝ�าย โดยทั�งสองฝ�ายได้แลกเปลี�ยนหนังสือแสดง 
เจตจํานงเพื�อพัฒนาความสัมพันธ์ของทั�งสองพื�นที�ให้แน่นแฟ�น
ยิ�งขึ�น 

ในการประชุมดังกล่าว สมาชิกสภาเขตกังนัมนํา 
โดยประธานสภา อีอูกยอน พร้อมด้วยเจ้าหน้าที 
่ที�เกี�ยวข้อง ได้ร่วมยืนยันความตั�งใจที�จะร่วมมือ 
กับสภาอําเภอยอนชอนอย่างใกล้ชิด สภายอน 
ชอน ระบุว่า การจัดทําข้อตกลงความร่วมมือใน 
ครั�งนี�จะช่วยส่งเสริมการแลกเปลี�ยนทั�งด้านบุค
ลากรและวัตถุระหว่างสองสภา และสร้างความ 
สัมพันธ์ที�เป�นมิตรอย่างยั�งยืน นอกจากนี� ยัง 
เน้นว่าความร่วมมือครั�งนี�ไม่เพียงแต่จะช่วยพัฒ
นาสภาท้องถิ�นเท่านั�น แต่ยังเป�นโอกาสในการ 
เรียนรู้คุณค่าและวัฒนธรรมที�แตกต่างระหว่างเ
มืองและชนบท รวมถึงเติมเต็มสิ�งที�อีกฝ�ายขาด 
แคลนได้

ข้อตกลงฉบับนี�คาดว่าจะเป�นก้าวแรกสู่การสร้า
งรูปแบบความร่วมมือที�ยั�งยืน เพื�อการพัฒนาท้องถิ�นและสังคม 
ที�สามารถอยู่ร่วมกันได้อย่างกลมกลืน สภาอําเภอยอนชอนและ 
สภาเขตกังนัมมีแผนที�จะขยายขอบเขตความร่วมมือให้กว้างขึ�น 
และคาดว่าจะมีอิทธิพลในเชิงบวกต่อชุมชนท้องถิ�นอย่างยั�งยืน



เพื�อนบ้านดีเด่นประจาํเดือนนี�
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บริษัทแทอริมเกษตรอุตสาหกรรม จํากัด
บริษัทแทอริมเกษตรอุตสาหกรรม จาํกัด (CEO คิมมันจุน) ได้บริจาคเนื�อไก่นํ�าหนัก 
รวม 1,200 กิโลกรัม มูลค่า 8 ล้านวอน ให้แก่อําเภอยอนชอน สิ�งของบริจาคจะถูกส่ง 
ต่อไปยังสถานสงเคราะห์ผู้สูงอายุ สถานรับเลี�ยงเด็ก และหน่วยงานสวัสดิการสังคม 
อื�น ๆ เพื�อช่วยเหลือด้านอาหารแก่กลุ่มผู้เปราะบาง

สมาคมผู้ใหญ่บ้านตาํบลชองซัน
สมาคมผู้ใหญ่บ้านตาํบลชองซัน (ประธาน ออมดัม) ได้บริจาคเงิน 1 ล้านวอน เพื�อ 
ช่วยเหลือผู้ประสบภัยจากไฟป�าครั�งใหญ่ในเขตยองนัม และผู้ที�ต้องอพยพจากบ้าน 
เรือน เงินบริจาคจะถูกส่งผ่านกองทุนสาธารณะเพื�อสวัสดิการสังคมจังหวัดคยองกี 
และจะถูกนาํไปใช้เพื�อช่วยเหลือผู้ประสบภัยอย่างเหมาะสม

สมาคมส่งเสริมการศึกษาผู้บริโภค สาขายอนชอน
สมาคมส่งเสริมการศึกษาผู้บริโภค สาขายอนชอน (ประธาน ซอยองซอน) ได้บริจาค 
เงิน 1.33 ล้านวอน เพื�อช่วยเหลือผู้ประสบภัยจากไฟป�าในเขตยองนัม เงินบริจาคครั�ง 
นี�เป�� ยมไปด้วยความห่วงใยและหวังว่าจะช่วยส่งกําลังใจและความหวังให้กับผู้ที�สูญเสี
ยบ้านเรือนจากภัยพิบัติ

มูลนิธิยองซานโจยงกีจาซอน
มูลนิธิยองซานโจยงกีจาซอน (ประธาน ยุนฮงยอล) ได้บริจาคเงินจํานวน 20 
ล้านวอน เพื�อสนับสนุนโครงการพัฒนาศักยภาพเยาวชนด้อยโอกาสในด้านศิลปะ 
เงินบริจาคนี�จะถูกใช้ในป� 2025 สําหรับโครงการส่งเสริมศักยภาพด้านศิลปะ 
“สานฝ�นของเด็กๆ” ผ่านการดาํเนินงานของสภาสวัสดิการสังคมอําเภอยอนชอน 

แฟนคลับจิน วง BTS
แฟนคลับของจิน สมาชิกวง BTS จากบัญชี @jin_fantree ได้บริจาคอาหารและ 
เครื�องใช้ให้กับอาํเภอยอนชอน เพื�อเฉลิมฉลองการที�จินได้รับเลือกเป�นพรีเซนเตอร์ 
ของแบรนด์เครื�องนอน แฟนคลับของจินได้แสดงนํ�าใจและร่วมแบ่งป�นสิ�งของให้กับ 
ชุมชนในท้องถิ�นเป�นประจําทุกป�
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แนวนอน

김*영 0928 

조  * 9665 

전*숙 9384 

김*영 0347 

최*희 8036 

이*애 6489 

최*화 4210 

김*선 0308 

유*자 2685

정*엽 9543

1 9

2 3 8 7

4

6

5

1 8

2 3

4 7

6

5

지 구 의 날 정

우 조

개 선 문 준 공

방 중

비 상 구 전

빔 금 은 보 화

밥 상 머 리

ปริศนาส�เีหลี�ยมยอนชอน
ส่งคําตอบภายในวัน ที� 20 พฤษภาคม
ทางเราจะสุ่มผู้โชคดี 10 ท่าน จากผู้ที�ตอบถูก และ 
จะจัดส่งของที�ระลึก “ยอนชอนเท่านั�น” ให้ถึง 
บ้าน! กรุณาสแกน QR โค้ด ด้านข้างและกรอก 
คําตอบที�ถูกต้อง, ชื�อ -นามสกุล, เบอร์ติด ต่อ และ 
ที�อยู่จัดส่ง

ถ่าย QR โค้ด 
และเข้าร่วมสนุก

1. วันที�กําหนดขึ�นเพื�อระลึกถึงและแสดงความเคารพต่อ 
ครูผู้มีพระคุณ ตรงกับวันที� 15 พฤษภาคมของทุกป� 
2. ชายหญิงหนึ�งคู่ที�เป�นคู่กันหรือเหมาะสมกัน (예 : ○○ 댄
스)
4. สถานที�ที�มีประชากรจํานวนมากอยู่อาศัย และกลายเป�น 
ศูนย์กลางด้านการเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของพื�นที�  
(예 : ○○를 건설하다.)
5. อุปกรณ์ที�ติดใบพัดกับแกนหมุนของมอเตอร์ไฟฟ�าเพื�อ 
สร้างลมหมุนเวียน (예 : 아무도 없는 방안에 ○○○가
혼자 돌아가고 있다.)
6. คาํที�ใช้เปรียบเทียบความคิดถึงบ้านเกิดหรือความเศร้า 
กับการใส่บทกลอนลงในขวดแล้วลอยไป (예 : ○○○에 걸
리다.)
7. ศิลปะการป�องกันตัวที�ใช้มือเปล่า มีดสั�น ดาบ หอก หรือ 
กระบอง โดยเน้นการป�องกันมากกว่าการโจมตี และมีจุด 
เด่นที�การโจมตีจุดสําคัญหรือข้อต่อ

แนวตั�ง
1. อุปกรณ์ที�ทาํให้เสียงดังขึ�นจนได้ยินจากระยะไกล
3. อุปกรณ์ไฟฟ�าพกพาที�สามารถถือในมือและพกติดตัวได้อย่ 
างสะดวก เช่น ไฟฉายมือถือ คาํที�เกี�ยวข้อง: ไฟฉายแบบมือ 
หมุน, ไฟฉายแบบมือกด ฯลฯ (예 : 그녀는 문 앞에서 ○○○
을 이리저리 비추어 보더니 나를 들어오게 했다.)
4. วัสดุที�ติดไฟง่าย ใช้จุดไฟให้ติด เช่น ไม้ขีดไฟ (예 : ○○○에 
불을 댕기다.)
6. กลิ�นหอมที�ได้จากดอกไม้หรือวัตถุที�มีกลิ�นหอม (예 : 나는 
라일락 ○○가 그윽한 4월을 좋아한다.)
7. การรวมตัวกันของสองประเทศขึ�นไป องค์กร หรือบริษัท 
เป�นหนึ�งเดียว (예 : 이 신문사와 방송국과의 ○○은 언론
계에 큰 변화를 가져올 것이다.)
8 .แผนที�ขนาดใหญ่ของเกาหลีที�คิมจองโฮจัดทาํขึ�นในป� 1861 
(ป�ที� 12 แห่งราชวงศ์โชซอน) โดยสํารวจทั�วประเทศด้วยตนเอง 
และสร้างขึ�นอย่างประณีต *คาํที�เกี�ยวข้อง: 동여도

คําตอบของเดือน 4 ผูชนะเดือน 4

วันที� 22 เมษายน 2025 
เจ้าหน้าที�โอ ซูบิน 
จากฝ�ายวัฒนธรรมและ
การกีฬา์
เป�นผู้ทําการจับฉลาก

* ผู้ชนะจะได้รับการติดต่อเป�นรายบุคคล หากไม่ระบุข้อมูล (ชื�อ ข้อมูลการติดต่อ ที�อยู่) ผู้ชนะจะถูกตัดสิทธิ�จาก 
การจับฉลาก
*ข้อมูลส่วนบุคคลที�รวบรวมระหว่างการสมัคร (ชื�อ ข้อมูลติดต่อ ที �อยู่) จะถูกใช้เฉพาะเพื�อการออกอากาศผลิต 
ภัณฑ์พิเศษอําเภอยอนชอนเท่านั�น และจะลบทิ�งหลังจากการออกอากาศรางวัลเสร็จสิ�น
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ข้อมูลการ
จ้างงาน

เมื�อค้นหางานในเดือนพฤษภาคมนี�!!

ศูนย์สนับสนุนงานแบบบูรณาการอําเภอยอนชอน

ศูนย์จัดหางานอําเภอยอนชอน ร่วมกับศูนย์ส่งเสริมการทํางานของสตรี ให้บริการแนะนําตําแหน่งงาน ให้คําปรึกษาด้านการ 
สมัครงาน และจัดฝ�กอบรมเกี�ยวกับการหางานและการเริ�มต้นธุรกิจ

สอบถามข้อมูล
การจ้างงาน

สอบถามเกี�ยว
กับโปรแกรม

ที�ตั�งศูนย์ 
(ติดกับห้าง 

Lotte Super)
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ทกวีและภาพวาดจากชันเรียน 
ภาษาเกาหลของ ร.ร.กุมเสม

บทกวีข้างต้นคัดเลือกมาจากบทกวีของนักเรียนจากโรงเรียน กุมเสมและนาํมาโพสต์ไว้ บทกวีเหล่านี�มีเนื�อหาเกี�ยวกับ 
ความโศกเศร้าที�พวกเขาไม่สามารถเรียนรู้ได้และการเปลี�ยนแปลงที�พวกเขาได้รับจากการเรียนรู้ เราหวังว่าบทกวีเหล่า 
นี�จะเป�นเมล็ดพันธ์ุเล็กๆ ของความท้าทายสําหรับผู้ที�ลังเลที�จะเรียนรู้
‘โรงเรียนยอนชอนกุมเสม’ เป�ดสอนหลักสูตรการศึกษาด้านการอ่านเขียนและการศึกษาหน่วยกิตทางวิชาการ (ประถม 
ศึกษาและมัธยมศึกษา) สําหรับผู้เรียนวัยผู้ใหญ่ที�ไม่สามารถเรียนภาษาเกาหลีหรือเรียนหลักสูตรปกติของโรงเรียนได้เ 
นื�องจากป�ญหาทางเศรษฐกิจหรือสังคม

สอบถาม   ทีมการศึกษาตลอดชีวิตรวมกัน 031-839-4433



หากมองดูอย่างละเอียด จะเห็นว่าสวยงาม หากมองดูอย่างยาวนาน จะรู้สึกถึงความรัก เธอก็เป�นเช่นนั�นเหมือนกัน -นา แทจู, ดอกหญ้า (풀꽃)

พบกับกวี "นา แทจู"

กําหนดการ | 15 พฤษภาคม 2025 (พฤหัสบดี) เวลา 13:30 น. (90 นาที)
สถานที� | หอแสดงศิลปะยอนชอน ซูแรอุล (เวทีการแสดงหลัก)
ผู้เข้าร่วม | ชาวอําเภอยอนชอน 550 คน (ไม่เสียค่าใช้จ่าย, รับตามลําดับก่อนหลัง) 
เจ้าภาพ / ผู้จัดงาน | ฝ�ายวัฒนธรรมและการกีฬาของอําเภอยอนชอน
สอบถามข้อมูล | 031-839-2062



วันที�จัดแสดง: 17 พฤษภาคม 2025 (วันเสาร์) เวลา 14:00 น.
สถานที�: หอแสดงศิลปะยอนชอน ซูแรอุล (เวทีใหญ่)

อายุผู้เข้าชม: รับชมได้ตั�งแต่อายุ 7 ป�ขึ�นไป
ราคาบัตร: ชั�น 1 — 20,000 วอน / ชั�น 2 — 10,000 วอน

การแสดงมาดังโนรีของคิม ซองยอ ชิมชองและชุนฮยางกําลังจะมา
(ศิลปะละครพื�นบ้านดั�งเดิมของเกาหลี)



วันที�แสดง: 30 พฤษภาคม 2025 (ศุกร์) เวลา 19:00 น. ถึง 31 พฤษภาคม 2025 (เสาร์) เวลา 16:00 น.
สถานที�: หอแสดงศิลปะยอนชอน ซูแรอุล (เวทีใหญ่) ราคาบัตร: ชั�น 1 ทุกที�นั�ง ราคา 20,000 วอน




